GEMEINDE FELDTHURNS

AUTONOME PROVINZ BOZEN — SUDTIROL

Nr. 376
COMUNE DI VELTURNO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO — ALTO ADIGE

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI
DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

GEGENSTAND

Behebung von Betrdagen aus dem  ordentlichen
Ricklagenfonds - Kapitel 20011.10.010100 der Ausgaben 4.
MaRnahme

SITZUNG VOM

28.09.2026

Nach Erfiilllung der im Kodex der o6rtlichen Korperschaften
der Autonomen Region Trentino-Sidtirol enthaltenen
Formvorschriften wurden fiir heute, im Ublichen
Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemeindeausschusses
einberufen.

Anwesend sind:

Delueg Patrick Birgermeister — Sindaco
Dorfmann Christian
Unterfrauner Adelheid
Unterfrauner Hedwig

Waldboth Dietmar

lhren Beistand leistet die Gemeindesekretarin, Frau

Gemeindereferent — Assessore
Vize-Burgermeisterin — Vicesindaca
Gemeindereferent — Assessore

Gemeindereferent — Assessore

OGGETTO

Prelevamento di somme dal fondo di spese per liti e atti a

difesa ragioni capitolo 20011.10.010100 - 4° provvedimento

SEDUTA DEL UHR - ORE

17:00
Previo esaurimento delle formalita prescritte dal Codice
degli enti locali della Regione autonoma Trentino-Alto

Adige, vennero per oggi convocati, nella solita sala delle
adunanze, i componenti di questa Giunta comunale.

Sono presenti:

Nimmt mittels
Fernzugang teil
Prende parte in
modalita remota

abwesend
unentschuldigt
assente ingiustificato

abwesend
entschuldigt
assente giustificato

Assiste la Segretaria Comunale, Signora

Niederbrunner Petra

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, Ubernimmt

Frau/Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti la Signoralil
Signor

Delueg Patrick

in seiner Eigenschaft als Birgermeister den Vorsitz und
erklart die Sitzung flr erdffnet. Der Gemeindeausschuss
behandelt obigen Gegenstand.

nella sua qualita di Sindaco ne assume la presidenza e
dichiara aperta la seduta. La Giunta comunale passa alla
trattazione dell’'oggetto suindicato.



Gegenstand: Behebung von Betrdgen aus dem
ordentlichen Riicklagenfonds - Kapitel 20011.10.010100
der Ausgaben 4. MaRnahme

Die Gemeindesekretarin Petra Niederbrunner in Ermangelung
des Verantwortlichen im Rahmen ihrer Zustandigkeiten erklart
mit der digitalen Signatur des gegenstandlichen Beschlusses ihr
vorhergehendes positives Gutachten hinsichtlich der fachlichen
OrdnungsmaRigkeit im Sinne der Art. 185 und 187 des Kodexes
der ortlichen Koérperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sudtirol (R.G. vom 3. Mai2018, Nr.2) zur Vorlage des
gegenstandlichen Beschlusses erteilt zu haben.

Die Gemeindesekretarin und Verantwortliche des
Finanzdienstes Dr. Petra Niederbrunner erklart mit der digitalen
Signatur des Beschlusses ihr vorhergehendes positives
zustimmendes Gutachten hinsichtlich der buchhalterischen
OrdnungsmaRigkeit im Sinne der Art. 185 und 187 des Kodexes
der ortlichen Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sudtirol (R.G. vom 3. Mai 2018, Nr.2) zur Vorlage des
gegenstandlichen Beschlusses erteilt zu haben.

Festgehalten,
267/2000 der
verwaltet wird.

dass im Sinne von Artikel 166 D.lgs.
Reservefond vom Gemeindeausschuss

Es erweist sich deshalb als notwendig, den Ansatz des
Kapitels 10051.03.0211 und 10051.02.010100 durch
Behebung des notwendigen Betrages aus dem
ordentlichen Ricklagenfonds, Kapitel 20011.10.010100,
des laufenden jéhrlichen Haushaltes, anzupassen.

Fir notwendig erachtet, den gegensténdlichen Beschluss
wegen der Dringlichkeit fir unverziglich vollstreckbar zu
erklaren.

Nach Einsicht in:

- die positiven Gutachten im Sinne der Art. 185 und 187
des Kodexes der Odrtlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol (R. G.  vom
3. Mai 2018, Nr. 2);

- den Haushaltsplan und den Arbeitsplan des laufenden
Jahres;

- die Satzung dieser Gemeinde;

- den Kodex der ortlichen Kérperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol (R. G. vom 3. Mai 2018, Nr. 2);

beschlielt
DER GEMEINDEAUSSCHUSS
einstimmig, bekundet durch Handzeichen,

1) aus den oben angefiihrten Griinden fir die Kompetenz-
gebarung und fiir die Kassa aus dem ordentlichen
Rucklagenfonds im Kapitel 20011.10.010100 des
laufenden jahrlichen Haushaltes die Behebung des
Gesamtbetrages von 330,00 Euro anzuordnen, nach
der Behebung verfligbare Ausstattung 44.910,00 Euro;

2) dieser Betrag ist fur die Anhebung der in nachstehen-
der Aufstellung angefiihrten Ausgabenkapitel bestimmit,
deren Ansatze sich in Bezug auf die wirklichen
finanziellen Erfordernisse jedes einzelnen als
ungenigend erwiesen haben;

Zudem
beschlielt
DER GEMEINDEAUSSCHUSS
einstimmig, bekundet durch Handzeichen

3) vorliegenden Beschluss im Sinne des Art. 183, Absatz 4
des Kodexes der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol (R.G. vom
3. Mai 2018, Nr. 2) aus Griinden der Dringlichkeit, fur
unverzuglich vollstreckbar zu erklaren.

Oggetto: Prelevamento di somme dal fondo di spese per
liti e atti a difesa ragioni capitolo 20011.10.010100 - 4°
provvedimento

La segretaria comunale Petra Niederbrunner dichiara in
mancanza del responsabile in relazione alle sue competenze
con la firma digitale del presente atto di avere dato il previo
parere positivo in ordine alla regolarita tecnico-amministrativa ai
sensi degli artt. 185 e 187 del Codice degli enti locali della
Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige (L. R.  del
3 maggio 2018, n. 2) relativamente alla bozza della presente
delibera.

La segretaria comunale e responsabile del servizio finanziario
dott.ssa Petra Niederbrunner dichiara con la firma digitale del
presente atto in relazione alle sue competenze di avere
espresso il previo parere positivo in ordine alla regolarita
contabile ai sensi degli artt. 185 e 187 del Codice degli enti
locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige (L.R. del
3 maggio 2018, n. 2) relativamente alla bozza della presente
delibera.

Constatato che ai sensi dell‘art. 166 D.lgs. 267/2000 il
fondo di riserva é utilizzato con deliberazione dell‘organo
esecutivo.

Pertanto, si rende necessario adeguare lo stanziamento
del capitolo 10051.03.0211 e 10051.02.010100

mediante prelevamento della somma occorrente dal fondo
di riserva ordinario iscritto al capitolo 20011.10.010100, del
corrente bilancio annuale.

Ritenuto necessario dichiarare la presente deliberazione
immediatamente esecutiva data l'urgenza.

Visti:
- i pareri positivi ai sensi degli artt. 185 e 187 del Codice

degli enti locali della Regione autonoma Trentino-Alto
Adige (L. R. del 3 maggio 2018, n. 2);

- il bilancio preventivo ed il piano operativo corrente;

- lo Statuto di questo Comune;

— il Codice degli enti locali della Regione autonoma
Trentino-Alto Adige (L. R. del 3 maggio 2018, n. 2)

LA GIUNTA COMUNALE
delibera
ad unanimita di voti, espressi per alzata di mano,

1) di disporre, per i motivi in premessa esposti, il preleva-
mento, in termini di competenza e di cassa, dal fondo di
riserva ordinario, iscritto al capitolo 20011.10.010100
del corrente bilancio di previsione annuale, I'importo di
330,00 euro, dotazione del fondo dopo il prelevamento
44.910,00 euro.

2) di destinare detta somma all'impinguamento dei capitoli
di spesa elencati nel sottoindicato prospetto, il cui
stanziamento si € reso insufficiente in relazione alle
reali necessita finanziarie di ognuno;

Inoltre
LA GIUNTA COMUNALE
delibera
ad unanimita di voti, espressi per alzata di mano

3) di dichiarare la presente delibera immediatamente
esecutiva per motivi di urgenza ai sensi del Codice
degli enti locali della Regione autonoma Trentino-Alto
Adige (L.R. del 3 maggio 2018, n. 2), art. 183, 4°
comma.



Gegen diesen Beschluss kann wahrend des Zeitraums
seiner Veroffentlichung von 10 Tagen Einspruch beim
Gemeindeausschuss und innerhalb von 60 Tagen ab
Vollstreckbarkeit desselben beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof in Bozen Rekurs eingelegt werden.
Im Bereich der offentlichen Auftragsvergabe betragt die
Rekursfrist 30 Tage (Art. 119 und 120, G.v.D. Nr.
104/2010), fur Wahlhandlungen gelangen die Art. 126-132
des G.v.D. Nr. 104/2010 zur Anwendung.

Contro la presente deliberazione pud essere presentata
opposizione alla giunta comunale entro il periodo di
pubblicazione di 10 giorni e entro 60 giorni dall’esecutivita
della stessa pud essere presentato ricorso al Tribunale di
giustizia  amministrativa  di  Bolzano. Nell'ambito
dell'affidamento pubblico il termine entro quale ricorrere & di
30 giorni (art. 119 e 120 Decreto legislativo n. 140/2010),
per atti riguardanti le elezioni vengono applicati gli artt. 126-
132 del Decreto legislativo n. 104/2010.



digital signiertes Dokument - documento firmato digitalmente

DER BURGERMEISTER - IL SINDACO
Delueg Patrick

DIE GEMEINDESEKRETARIN — LA SEGRETARIA COMUNALE
Niederbrunner Petra
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